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1 ОПИС І ПРИЗНАЧЕННЯ ВИРОБУ 
1.1 Призначення виробу 
1.1.1 Насадка-подовжувач телескопічна TP-1430 R (далі – виріб) призначена для роботи з 
акумуляторними секаторами MSC-M2030, MSC-M2040 D і MSC-M2050 D, а також акумуляторною 
ланцюговою пилою MCE-M2030. За допомогою цього виробу можна обрізати гілки з більшої відстані, 
не користуючись драбиною. 
1.1.2 Виріб повинен експлуатуватися в інтервалі робочих температур від плюс 5 °С до плюс 40 °С 
при відсутності прямого впливу атмосферних опадів і надмірної запиленості повітря. Діапазон 
температури навколишнього середовища під час зберігання виробу зі знятою акумуляторною 
батареєю (продається окремо!) повинен бути від мінус 5 °C до плюс 40 °C. 
1.1.3 Виріб використовується спільно з літій-іонними акумуляторними батареями лінійки 
акумуляторного інструменту «M20-SERIES» від ТМ Mächtz з напругою 20 В (продаються окремо!). 
1.1.4 У зв'язку з постійною діяльністю щодо вдосконалення виробник залишає за собою право 
вносити в конструкцію виробу незначні зміни, які не відображені в даній Інструкції з експлуатації та не 
впливають на його ефективну й безпечну роботу. 
 

1.2 Склад виробу 
Зовнішній вигляд насадки-подовжувача TP-1430 R показаний на рисунку. 

 

1. З’єднувальний вузол для встановлення сумісного пристрою (див. технічні характеристики)
2. Кнопка розблокування з’єднувального вузла для зняття сумісного пристрою
3. Середня висувна секція алюмінієвої штанги
4. Перший вузол регулювання довжини штанги із затискним важелем
5. Другий вузол регулювання довжини штанги із затискним важелем
6. З’єднувальний вузол для встановлення акумуляторної батареї (продається окремо!)
7. Основна рукоятка з органами керування
8. Пускова клавіша (вимикач)
9. Запобіжна кнопка для розблокування пускової клавіші (захист від ненавмисного увімкнення)
10. Базова секція алюмінієвої штанги
11. Кнопка розблокування для нахилу з’єднувального вузла (1) на кут ±90°
12. Кнопка розблокування для повороту з’єднувального вузла (1) на 180°
13. Кінцева висувна секція алюмінієвої штанги
 

У зв’язку з постійним вдосконаленням виріб може мати незначні відмінності від опису та 
рисунків, які не погіршують його функціональні властивості. 
2 ВИКОРИСТАННЯ ВИРОБУ 

УВАГА! Перед початком технічного обслуговування, регулюванням або чищенням 
від’єднайте акумуляторну батарею від виробу. 
Регулярно очищайте корпус виробу м’якою тканиною, бажано після кожного використання. 

Якщо бруд не видаляється, скористайтеся ганчіркою, трохи змоченою мильним розчином. Ніколи не 
використовуйте такі рідини, як бензин, спирти, розчинники тощо. Ці рідини можуть пошкодити 
пластикові частини виробу. Виріб не потребує змащування. 
 

УВАГА! Під час підготовки та при роботі завжди надягайте захисні рукавички. Не 
встановлюйте акумуляторну батарею, поки до насадки-подовжувача не буде 
під’єднаний відповідний пристрій (акумуляторна пила або акумуляторний секатор). 

 

2.1 Встановлення/зняття сумісного пристрою та акумуляторної батареї 
Встановіть ланцюгову пилу або секатор у з’єднувальний вузол (1) виробу, сумістивши 

відповідні виступи з напрямними та зсунувши до упору для надійної фіксації. Аналогічним чином 
під’єднайте акумуляторну батарею (продається окремо!) до з’єднувального вузла (6) біля основної 
рукоятки виробу. 

Щоб від’єднати ланцюгову пилу або секатор від виробу, необхідно розблокувати 
з’єднувальний вузол кнопкою (2) та зняти пристрій. Для від’єднання акумуляторної батареї слід 
натиснути кнопку розблокування, розташовану на її корпусі, та витягти саму батарею з напрямних 
з’єднувального вузла (6). 
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2.2 Регулювання довжини штанги 
Телескопічна штанга виробу має трисекційну конструкцію, яка дозволяє досягати більшої 

максимальної довжини у порівнянні з двосекційною штангою, при цьому зберігаючи компактні розміри 
у складеному вигляді. Вона забезпечує більшу гнучкість у налаштуванні потрібної робочої довжини. 
Для регулювання довжини штанги виконайте наступні дії: 
• послабте затискний важіль першого регулювального вузла (4) і акуратно потягніть середню висувну

секцію штанги (3) на потрібну довжину;
• надійно закрийте затискний важіль першого регулювального вузла (4), міцно притиснувши його до

штанги. Переконайтеся, що середня секція зафіксована і не рухається;
• якщо потрібно ще подовжити штангу, а довжини середньої секції недостатньо, послабте затискний

важіль другого регулювального вузла (5) і акуратно потягніть кінцеву висувну секцію штанги (13) на
потрібну довжину;

• надійно закрийте затискний важіль другого регулювального вузла (5), міцно притиснувши його до
штанги. Переконайтеся, що кінцева секція зафіксована і не рухається.

УВАГА! Забороняється висувати або складати штангу виробу вертикально – ці операції 
слід виконувати в горизонтальному положенні, щоб уникнути випадкового зачеплення 
встановленим пристроєм за сторонні предмети або перешкоди. Суворо забороняється 
надмірно тиснути на важелі вузлів регулювання довжини штанги, щоб уникнути 
пошкодження механізмів висування. Не дозволяйте дітям або некваліфікованим 
особам торкатися виробу. 

2.3 Зміна положення з’єднувального вузла з під’єднаним пристроєм 
Конструкція виробу передбачає можливість зміни положення з’єднувального вузла (1) 

відносно штанги для зручності роботи у різних умовах: 
• натисніть кнопку розблокування (11) і одночасно нахиліть з’єднувальний вузол у потрібне

положення (±90°), після чого відпустіть кнопку (11) для фіксації вибраного положення;
• натисніть кнопку розблокування (12) і одночасно поверніть з’єднувальний вузол на 180° відносно

осі штанги, після чого відпустіть кнопку (12) для фіксації вибраного положення;
• переконайтеся, що вибрані положення надійно зафіксовані, а кнопки (11) та (12) повернулися у

вихідне положення.
 

2.4 Увімкнення/вимкнення під’єднаного пристрою 
Для запуску під’єднаного пристрою натисніть з будь-якого боку основної рукоятки насадки-

подовжувача запобіжну кнопку (9) з наступним натисканням пускової клавіші (8). Щоб вимкнути 
під’єднаний пристрій достатньо відпустити пускову клавішу. 

УВАГА! Деякі сумісні з насадкою-подовжувачем пристрої (наприклад, секатори) мають 
вбудоване захисне обладнання для уникнення ненавмисного запуску. Тому, перш ніж 
розпочати роботу, необхідно переконатися, що система електроживлення під’єднаного 
пристрою активована, про що повинен свідчити індикатор на корпусі пристрою (дивіться 
відповідну інструкцію до пристрою). 

2.5 Зрізання гілок 
2.5.1 Завжди використовуйте каску, щоб захистити голову від гілок, які будуть падати під час роботи. 
2.5.2 Зрізана гілка може призвести до травм, якщо впаде на користувача або відскочить від землі, 
тому розрізайте довгі гілки малими частинами. 
2.5.3 Зменште силу, з якою виконуєте різання, перш ніж гілка буде повністю зрізана. В іншому випадку 
виникає ризик отримання травми у разі втрати балансу і контролю над під’єднаним пристроєм. 
2.5.4 При роботі з пилою ланцюг має працювати на повній швидкості, перш ніж він почне торкатись 
деревини перед розпилюванням. 
2.5.5 Не застосовуйте зайве зусилля до ланцюгової пили під час зрізання гілок. 
2.5.6 Розпилювання буде оптимальним, якщо швидкість ланцюга залишатиметься постійною під час 
різання. 



3 ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Найменування параметра Значення 

Сумісні пристрої для використання 

секатор акумуляторний MSC-M2030 
секатор акумуляторний MSC-M2040 D 
секатор акумуляторний MSC-M2050 D 

пила ланцюгова акумуляторна CHS-S20LiBP 
Сумісні акумуляторні батареї (продаються окремо!) лінійка «M20-SERIES» 
Тип штанги телескопічна (трисекційна) 
Матеріал штанги алюміній 
Мінімальна довжина штанги, м 1,4 
Максимальна довжина штанги, м 3 
Діаметр штанги, мм 37 
Максимальна робоча висота, м 4,5 
Вага (без акумуляторної батареї) нетто/брутто, кг 1,8/2,0 

Постачальник: ТОВ «ДТІ Груп», 49111, м. Дніпро, шосе Запорізьке, 26. Виробник: «Махтз 
Індастрі Груп Іст Департмент», розташований за адресою 26/1000, Джинхаі роуд, Пудонг, Шанхай, КНР. 

4 КОМПЛЕКТНІСТЬ 

Найменування Кількість, од. 
Насадка-подовжувач TP-1430 R 1 
Інструкція з експлуатації 1 
Пакувальна коробка 1 

Виробник залишає за собою право на внесення змін в технічні характеристики та комплектацію 
виробу без попереднього повідомлення. 

5 УТИЛІЗАЦІЯ 
Не викидайте виріб, приладдя й пакування разом з побутовим сміттям. Виріб, який відслужив 

свій строк, слід здавати на екологічно чисту утилізацію (рециркуляцію) відходів на підприємства, що 
відповідають умовам екологічної безпеки. 

УВАГА! Ремонт, модифікація та перевірка виробів ТМ Mächtz повинні виконуватися 
тільки в уповноважених сервісних центрах ТМ Mächtz. При використанні або 
техобслуговуванні виробу завжди слідкуйте за виконанням усіх правил та норм безпеки. 

Повний перелік моделей та аксесуарів до інструменту 
ви можете подивитися на фірмовому сайті 

machtz.com.ua 
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